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Аннотация 
Особенно актуальным вопросом на сегодняшний день является обучение специалистов технических об-

ластей как наиболее приоритетных в современной системе высшего образования. Ведется постоянная работа 
по повышению качества образовательного процесса, и предметы гуманитарного цикла играют особую роль в 
этой работе. Ключевое место занимает иностранный язык, необходимый для плодотворной реализации инже-
нерной деятельности, сопровождающейся огромным количеством документации на английском языке. Все 
чаще возникает дилемма, каким образом построить процесс обучения в техническом вузе, чтобы обеспечить 
комплексное усвоение и применение академического и профессионального материала в практической дея-
тельности студентов. Помощником, позволяющим обеспечить такую подготовку, является интегративный 
подход в обучении. Главной идеей данного подхода выступает развитие у студентов умений работать авто-
номно, находить, оценивать, анализировать и классифицировать полученную информацию на родном и ино-
странном языке, используя знания из разных предметных областей. Изучены и проанализированы основные 
характеристики интегративного подхода в обучении иностранному языку студентов технического вуза для 
того, чтобы обеспечить качественное объединение содержания предметов профессиональной направленности 
и иностранного языка в единое целое. Материалами исследования послужили работы многих отечественных 
авторов, изучающих интегративный подход в обучении. В исследовании используются научные методы (тео-
ретический, эмпирический и метод статистического анализа), обеспечивающие сбор, анализ, обработку и ин-
терпретацию данных с целью описания основных характеристик, присущих интегративному подходу в тех-
ническом вузе. В ходе анализа литературы выводится определение интегративного подхода со всеми свой-
ственными ему характеристиками, актуальными в техническом вузе. Результатами исследования выступили 
данные, полученные в процессе проведения научно-образовательных мероприятий, направленных на инте-
грацию иностранного языка и профильных технических дисциплин, проводимых в Томском политехниче-
ском университете. Описываются положительные эффекты, наблюдаемые студентами в ходе участия. В за-
ключении подчеркивается важность интегративного подхода для актуализации междисциплинарных связей 
при изучении иностранного языка в техническом вузе.  
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Abstract 
The relevant and urgent question to arise today is the training of specialists in technical fields, due to the fact that 

this field of modern education is of the highest priority. The constant work to improve the quality of the educational 
process is underway. Moreover, the subjects of the humanitarian cycle play a special role in this issue. It is worth  
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saying that a key place is occupied by a foreign language, which is necessary for the fruitful implementation of  
engineering activities, accompanied by a huge amount of documentation in English. The question of how to build the 
learning process at a technical university in order to ensure the comprehensive assimilation and application of  
academic and professional material in the practical activities of students has been increasingly frequent. According to 
the research conducted on the problem how to combine professional knowledge and foreign language in practice, an 
integrative approach to learning could be a viable option to provide such training at a technical university. The main 
idea of this approach is the development of student skills to work autonomously, find, evaluate, analyze and classify 
the information received in their native and foreign languages, using knowledge from different professional areas to 
solve complicated engineering tasks. The purpose of this work is to study and analyze the main characteristics of an 
integrative approach in teaching technical university students to ensure a qualitative combination of the content of 
professionally oriented subjects and a foreign language into a single whole. The articles of Russian scientists are used 
as the materials of the research to investigate the variety of views on the issue of implementing an integrative  
approach in education. The main methods to collect and process data are theoretical, empirical and statistical. The  
results received in the process of the research highlighted positive effects from students’ participating in the academic 
events organized by TPU. In conclusion the importance of an integrative approach in foreign language teaching in 
collaboration with professional subjects is substantiated.  

Keywords: integrative approach, technical university, professional discipline, foreign language, interdisciplinary 
links, higher professional education 
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Введение 
В общем и целом на сегодняшний день изме-

нилась важность, ценность, значимость системы 
образования. С каждым годом необходимо адек-
ватно реагировать на реальность нового времени, 
так как современное образование постоянно пре-
терпевает изменения. Актуальным на данный 
момент являются вопросы по подготовке специа-
листов технической сферы. Технические вузы в 
системе высшего профессионального образова-
ния неоднократно предпринимали меры по по-
вышению уровня и качества знаний. Успешная 
профессиональная деятельность в инженерных 
областях во многом зависит от владения ино-
странным языком на высоком уровне. Стоит ска-
зать о том, что в условиях технического вуза 
обучение иностранному языку зачастую проис-
ходит изолированно от профессиональных дис-
циплин. Такой подход в обучении влечет за со-
бой разрозненные обрывки информации по от-
дельным предметам, невозможность решить 
академическую либо профессиональную задачу, 
требующую применения совокупности знаний по 
разным дисциплинам. «Помощником» в этой си-
туации выступает интегративный подход.  

Интегративный подход объединяет знания, 
умения и навыки по разным учебным дисципли-
нам в единую систему [1, с. 116–124]. 

Интеграция сегодня является одним из самых 
значительных инновационных явлений в образо-
вании. Интегративный подход в обучение меняет 
требования к высшему профессиональному обра-
зованию. Важнейшей задачей в обучении ино-

странному языку студентов инженерных специ-
альностей является нацеленность обучения на 
реализацию теоретических знаний с практиче-
скими умениями и навыками. 

Применение интегративного подхода в техни-
ческом вузе в процессе обучения иностранному 
языку помогает решить такие учебные задачи, 
как развитие логики и эрудиции, расширение 
процесса изучения узконаправленной специали-
зации, формирует профессиональные и обще-
культурные компетенции. 

В процессе обучения иностранному языку в 
техническом вузе важным является набор компе-
тенций, актуальных для каждого конкретного 
образовательного направления [2, c. 114–118].  
С учетом профессиональной специфики языко-
вая подготовка может влиять на эффективность 
развития определенных умений, необходимых 
специалистам того или иного направления под-
готовки. К профессиональным компетенциям в 
техническом вузе относят умения логично вы-
страивать устные и письменные сообщения, ис-
ходя из принятых норм и правил, присущих ин-
женерной области, составлять и правильно ин-
терпретировать техническую документацию, 
комплексно решать инженерные задачи с приме-
нением знаний разных областей. 

В этой связи важным становится создание не-
обходимых условий, обеспечивающих плано-
мерное развитие нужных умений [3, c. 127–133]. 

В данном исследовании предпринята попытка 
изучить особенности и основные черты интегра-
тивного подхода, реализуемого в техническом 
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вузе в процессе обучения иностранному языку.  
С этой целью мы изучили мнения различных ав-
торов по указанной тематике и попытались си-
стематизировать полученные данные. 

 
Материал и методы 

Неотъемлемой частью любой науки являются 
научные методы, определяющие способ изучения 
материала и последовательность действий. Вы-
бор метода в исследовании зависит от постав-
ленной цели. Поскольку целью данной работы 
выступает изучение и анализ основных характе-
ристик интегративного подхода в обучении ино-
странному языку студентов технического вуза, 
выделяются следующие ключевые методы: 

1. Теоретический – анализ и синтез материала 
по изучаемой проблеме. 

2. Эмпирический – наблюдение и описание 
основных характеристик интегративного подхода 
в техническом вузе в процессе обучения ино-
странному языку.  

3. Метод статистического анализа – для обра-
ботки и интерпретации полученных в ходе ис-
следования данных.  

Материалами для исследования выступили 
работы отечественных авторов, занимающихся 
проблематикой интеграции профессиональных 
дисциплин в обучение иностранному языку. 

Определив основное направление исследова-
ния, мы изучили понятие интеграции в учебном 
процессе, значимость межпредметных связей в 
техническом вузе, а также содержание, компо-
нентный состав и основные характеристики  
интегративного подхода в отечественной литера-
туре. Кроме того, были выделены основные по-
ложительные образовательные эффекты, наблю-
даемые в процессе обучения.  

Понятие «интеграция» является одним из 
важных и новейших явлений в образовательной 
среде. В педагогике данное понятие объясняется 
как процесс и результат достижения общего со-
держания учебного процесса посредством созда-
ния межпредметных связей [4, c. 224–228]. 

Вопросом интеграции профильных дисциплин 
и иностранного языка занимаются многие россий-
ские исследователи. Стоит отметить, что данное 
явление рассматривается в литературе по-разному. 
Так, И. А. Зимняя, Е. В. Земцова трактуют инте-
гративный подход в своих работах как «полное 
представление системы объектов, явлений, про-
цессов, объединяемых равенством одной и более 
характеристик, в результате чего образуется новое 
качество интегративного подхода» [5, c. 14–19]. 

Однако у В. М. Лопаткина совсем другая по-
зиция, он рассматривает интегративный подход 
как средство, позволяющее создать «полную кар-

тину мира» для полноценного развития разно-
сторонней личности, способной мыслить ком-
плексно [6]. 

По мнению О. Б. Акимовой, Н. К. Чапаева [7, 
с. 8–16], интегративный подход можно рассмат-
ривать с технологической (совокупность приемов 
деятельности по достижению цели) и содержа-
тельной стороны (отбор языкового и речевого 
материала). Такой подход в обучении обеспечи-
вает решение ряда задач:  

• выявить потенциал каждого отдельного сту-
дента;  

• развить необходимые профессиональные 
умения;  

• создать психолого-педагогические условия 
для самообразования, самовоспитания, самораз-
вития.  

Таким образом, интегративный подход откры-
вает большие возможности для образования и обу-
чения, охватывая все сферы жизни студента.  

Эту же точку зрения разделяет и В. Н. Клепи-
ков [8, c. 13–14]. Он определяет интегративный 
подход как одно из условий повышения качества 
учебного процесса. По мнению автора, техноло-
гизация образовательного процесса требует объ-
единения способов изучения разных предметов, 
что положительно влияет на изучение професси-
ональных инженерных дисциплин в совокупно-
сти и повышает уровень владения иностранным 
языком для специальных целей.  

Исследователь В. Ф. Тенищева в своих рас-
суждениях говорит о том, что интеграция повы-
шает уровень образовательного процесса в целом 
путем продвижения педагогической системы к ее 
большей целостности [9, с. 87–90]. Автор не рас-
сматривает обучение с точки зрения каждого от-
дельного предмета, обучение должно строиться в 
совокупности всех предметов, поэтому так важ-
ны межпредметные связи.  

Рассматривая интегративный подход, ряд ав-
торов (М. И. Банникова, Э. А. Болодурина,  
Г. Я. Гревцева и М. В. Циулина) выделяют ком-
понентный состав интегративного подхода, 
представленный методическим, организационно-
деятельностным и содержательным блоками [10]. 

К методическому блоку относят кейсы, дело-
вые и ролевые игры, дебаты, круглые столы, 
конкурсы и фестивали, конференции. Методиче-
ский блок охватывает интеграцию методов и ме-
тодик обучения различных дисциплин.  

Организационно-деятельностный блок ориен-
тирован на группировку форм обучения разным 
предметам. Это помогает улучшить навыки для 
решения творческих задач, которые формируют 
профессиональные качества и развивают крити-
ческое мышление. 
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За отбор качественного материала в образова-
тельном процессе отвечает содержательный 
блок. Выбранный материал отображает связь гу-
манитарных и профильных дисциплин с целью 
обеспечения междисциплинарных связей. 

Исходя из вышеперечисленных определений, 
можно сделать вывод о том, что интегративный 
подход повышает уровень образовательного 
процесса, повышает качество знаний и умений 
будущих специалистов.  

Кроме того, такой подход предполагает ак-
тивное участие студентов в образовательном 
процессе, что развивает hard и soft skills обуча-
ющегося.  

Изучив разные точки зрения, мы склоняемся к 
тому, что интегративный подход выступает осно-
вополагающей базой, объединяющей различные 
учебные дисциплины гуманитарного и естествен-
но-научного цикла в целостную систему, развива-
ющей академические и профессиональные умения 
без потери качественных знаний изучаемых пред-
метов. Под качественными знаниями мы понима-
ем полноту всего объема усвоенной информации в 
процессе обучения и ее соответствие реальному 
практическому применению. 

Таким образом, к основным характеристикам 
интегративного подхода в техническом вузе в 
процессе обучения иностранному языку мы от-
носим следующие: 

• нацеленность на раскрытие интеллектуаль-
ного потенциала учащихся;  

• направленность на развитие умений и навы-
ков, связанных с исследовательской и проектной 
работой; 

• акцент на развитие одновременно личност-
ных и профессиональных качеств;  

• стремление образовать и укрепить увлечен-
ное отношение студентов к их будущей деятель-
ности; 

• ориентация на формирование универсаль-
ных компетенций;  

• сосредоточенность на создание психолого-
педагогических условий для самообразования, 
самовоспитания, саморазвития; 

• уклон на формирование коммуникативных 
навыков. 

Определив понятие интегративного подхода и 
его основные характеристики, свойственные 
обучению в техническом вузе, можно выделить 
положительные эффекты, которые успешно вли-
яют на обучение в целом. Важным качеством яв-
ляется повышение интереса к обучаемой дисци-
плине и усиление мотивации в обучении. 

Следовательно, используя интегративный 
подход в обучении иностранному языку в техни-
ческом вузе, мы можем утверждать, что в совре-

менных условиях язык выступает инструментом 
получения дополнительных знаний. 

Обучение иностранному языку способно по-
влиять на эффективность формирования отдель-
ных профессиональных компетенций студентов 
технического вуза [11]. Профессиональная ком-
петенция связана с профессией, а именно с теми 
профессиональными знаниями и умениями, ко-
торые обеспечивают ее функционирование.  

Используя профессиональную направлен-
ность обучения иностранному языку, мы можем 
достичь приоритетной цели модернизации инже-
нерного образования, заключающейся в успеш-
ной профессиональной ориентации обучающихся 
к реальным условиям работы. 

С целью получения данных об эффективности 
использования интегративного подхода в техни-
ческом вузе и описания его положительных  
образовательных характеристик был проанали-
зирован ряд мероприятий, проводимых в Нацио-
нальном исследовательском Томском политех-
ническом университете (ТПУ). Указанные меро-
приятия предполагают использование знаний 
профильных дисциплин и применение иностран-
ного языка как основного средства в решении 
поставленной профессиональной задачи. Также 
проводился опрос участников о пользе меропри-
ятий, объединяющих профессию и язык. Опрос 
предполагал открытую форму ответа, в которой 
студенты могли выразить свое отношение к про-
водимым мероприятиям.  

Таким образом, в ходе работы удалось полу-
чить данные, интерпретация которых представ-
лена в следующем разделе исследования.  

 
Результаты и обсуждение 

В ходе исследования были рассмотрены ме-
роприятия, проводимые в ТПУ [12] для студен-
тов разных курсов и направлений подготовки. 
Все мероприятия предполагают использование 
знаний не только профильных дисциплин, но и 
хорошего уровня владения иностранным языком. 
Одним из таких мероприятий является ежегодная 
Всероссийская научно-практическая конферен-
ция «Теплофизические основы энергетических 
технологий» [13]. Целью данной конференции 
является объединение ученых, молодых исследо-
вателей и студентов из разных городов России на 
одной научной площадке для обмена опытом и 
творческими идеями. В рамках организованных 
секций студенты имеют возможность выступать 
с докладами на русском и иностранном языках. 
Однако в приоритете выступление на иностран-
ном языке, что, безусловно, требует дополни-
тельной подготовки и умений. Стоит отметить, 
что материалы, выносимые на обсуждение, за-
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трагивают разнообразные темы, связанные с 
направлением учащихся. Бурные дискуссии во 
время обсуждения материала провоцируют сту-
дентов отстаивать свою позицию, аргументиро-
ванно отвечать на поставленные вопросы, нахо-
дить недочеты в своей работе и возможные пути 
их решения. Кроме того, активное использование 
иностранного языка в процессе подготовки до-
клада и выступления способствует развитию всех 
видов речевой деятельности.  

Такая работа способствует интеграции разных 
учебных дисциплин в целостную систему, в ко-
торой происходит объединение знаний, умений и 
навыков, формирующих личные и профессио-
нальные компетенции без потери качественных 
знаний изучаемых дисциплин. 

Другим мероприятием, которое объединяет 
профессию и язык, является Всероссийский кон-
курс переводов для студентов нелингвистиче-
ских специальностей (английский язык), который 
проводится ежегодно с 2012 г. [14]. 

Профессия переводчика высоко ценится во 
всем мире, она создает возможность взаимодей-
ствовать специалистам из разных областей, реги-
онов и стран. Подготовка и участие в конкурсе 
создают для студентов возможность не только 
проявить себя, демонстрируя высокий уровень 
владения иностранным языком, но и показать 
творческие способности, умение грамотно при-
менить знания по разным предметам, выявить 
пробелы по каким-либо предметам и наметить 
дальнейшие области своих интересов. Особым 
преимуществом конкурса выступает его творче-
ское разнообразие. В предусмотренных трех но-
минациях – технический перевод, профессиональ-
ный перевод, художественный перевод – соревну-
ются самые талантливые переводчики вуза.  

Участие в конкурсе, безусловно, повышает 
мотивацию и профессиональную самооценку 
студентов, формирует в сознании мысль о пря-
мой взаимосвязи между иностранным языком и 
профессиональными дисциплинами, что позво-
ляет формировать универсальные, общепрофес-
сиональные и профессиональные компетенции.  

Также необходимо отметить, что в ТПУ суще-
ствуют и международные конкурсы, направлен-
ные на разработку научно-исследовательских 
проектных работ на английском языке [15]. Ос-
новной целью таких конкурсов выступает созда-
ние возможности для студентов и их руководи-
телей показать результаты проектной деятельно-
сти по предмету иностранный язык и по другим 
дисциплинам на английском языке в рамках за-
данной темы. Данный конкурс реализует науч-
ный и творческий потенциал студентов, профес-
сиональные стратегии и накопленный опыт. Ме-

роприятие приобщает студентов заниматься 
научно-исследовательской деятельностью и в 
процессе работы реализовывать свои научные 
разработки. Это помогает студентам с выбором 
будущей профессии. 

Проект должен содержать научное освещение 
проблемы, выбранной автором. В нем представ-
ляются результаты проведенного исследования, а 
в случае необходимости и сам процесс его про-
ведения. Структура проекта должна содержать 
следующие основные компоненты: введение, ос-
новная часть, заключение. Во введении нужно 
обосновать актуальность исследуемой проблемы, 
изложить предмет и задачи исследования, мето-
ды и этапы исследования, привести краткое 
освещение уже существующих трудов по теме. 
Основная часть должна содержать описание ис-
следования, полученные результаты. В заключе-
нии должно быть представлено собственное раз-
мышление автора о проблеме, информация о вы-
полнении поставленных задач и практическое 
значение работы. Представление проекта должно 
сопровождаться соответствующей презентацией. 
Основными критериями оценивания проекта яв-
ляются актуальность и качество исследования, 
качество презентации и уровень языковой подго-
товки участника.  

Говоря о международной деятельности, ТПУ 
планомерно занимается подготовкой программ и 
проведением курсов по развитию умений акаде-
мического письма на иностранном языке, позво-
ляющих осуществлять эффективную научно-
исследовательскую деятельность в рамках изуча-
емой профессии.  

В процессе обучения слушатели развивают 
умения, достаточные для подготовки материала к 
публикации в международных ведущих журналах, 
индексируемых в базе данных Web of Science и 
Scopus, в соответствии с мировыми стандартами 
научной речи и нормами. Готовые работы подвер-
гаются критике и корректировке носителями языка 
и преподавателями курсов и по окончании отправ-
ляются на рассмотрение в журнал.  

Для получения обратной связи о пользе про-
водимых мероприятий была разработана анкета с 
открытым вопросом для студентов «Нужны ли 
подобные мероприятия в техническом вузе, объ-
единяющие иностранный язык и профессиональ-
ные дисциплины? Опишите свой опыт участия».  

В ходе проведения опроса среди 128 участни-
ков вышеуказанных мероприятий можно выде-
лить следующие тенденции в ответах: 

• 85 % имеют положительное отношение к 
подобным мероприятиям; 

• 15 % затрудняются с ответом либо имеют 
отрицательный опыт участия.  
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Как правило, в первую группу входят уже 
опытные участники, выступающие ежегодно в 
различных мероприятиях. Студенты отмечают 
важность единения профессиональных дисциплин, 
что позволяет выходить за рамки профессии, рас-
ширять свой кругозор, поэтому безусловным пре-
имуществом выступает знание иностранного язы-
ка, которое обеспечивает доступ к зарубежной ли-
тературе, что, в свою очередь, дает возможность 
сравнить данные отечественных исследователей с 
зарубежными работами.  

Во вторую группу вошли студенты, считаю-
щие важным интеграцию профессиональных 
дисциплин и иностранного языка в техническом 
вузе. Однако отрицательное отношение к уча-
стию в таких проектах связывают с недостатком 
знаний по определенным дисциплинам, что со-
ставляет сложность в обучении в целом, так как 
знания одних предметов являются базой для дру-
гих. Кроме того, реализация проектов на ино-
странном языке заключается в трудности, свя-
занной с нехваткой профессиональной лексики 
по отдельным предметам и отсутствием возмож-
ности устранить существующие пробелы. 

Проанализировав полученные результаты 
опроса, были выделены следующие важные поло-
жительные образовательные эффекты, наблюдае-
мые у студентов до, во время и после мероприя-
тий:  

• повысилась мотивация к профессиональной 
деятельности и самооценка; 

• удалось преодолеть затруднения в устной 
коммуникации;  

• активизировалась учебная и научно-
исследовательская деятельность; 

• улучшилось качество подготавливаемых ма-
териалов для конкурса; 

• повысился уровень владения иностранным 
языком; 

• удалось достичь комфортного сотрудниче-
ства между студентом и преподавателем в сфере 
проектной, коммуникативной, исследователь-
ской и организаторской деятельности; 

• удалось приобрести опыт партнерских от-
ношений с участниками конкурса; 

• повысились креативные, организаторские и 
коммуникативные качества студентов.  

Таким образом, полученные результаты под-
тверждают обоснованность использования инте-
гративного подхода в техническом вузе для обу-
чения студентов иностранному языку.  

Практическая значимость проводимых меро-
приятий в контексте интегрированного подхода 
состоит в том, что теоретические положения до-
ведены до практического применения и могут 
быть внедрены в систему вузовского образования 

в процессе преподавания профильных предметов 
и иностранного языка. Учет полученных резуль-
татов позволит усилить целенаправленность 
профессиональной подготовки студентов техни-
ческого университета на основе развития и фор-
мирования их познавательных интересов при 
изучении иностранного языка и профильных 
дисциплин.  

Интегративный подход в этом процессе зани-
мает ведущее место. Он охватывает все компонен-
ты образовательного процесса, обеспечивая функ-
циональную взаимосвязь элементов содержания 
профессиональной подготовки, создавая условия 
для формирования компетентного специалиста, 
обладающего широким спектром знаний. 

 
Заключение 

Анализ существующей отечественной литера-
туры подтверждает актуальность и интерес к ис-
следуемой теме. Несмотря на обилие мнений, во-
прос применения интегративного подхода в тех-
ническом вузе все еще остается малоизученным.  

Для определения содержания, компонентного 
состава и основных характеристик интегративного 
подхода были изучены приоритетные задачи ТПУ, 
которые заключаются в направленности обучения 
на интернационализацию и интеграцию теории и 
практики для подготовки инженерной элиты и со-
зданию ресурсоэффективных технологий.  

Также исследовалась литература по схожей 
проблематике, в результате чего было выведено 
определение интегративного подхода, отражаю-
щего специфику обучения в техническом вузе и 
его основные характеристики. Анализ мероприя-
тий, организованных в ТПУ и реализующих инте-
гративный подход к обучению, позволил описать 
основные положительные образовательные эф-
фекты, наблюдаемые до, во время и после участия. 

Полученные в ходе опроса данные подтвер-
ждают важность интегративного подхода и сов-
падают с мнениями других авторов о том, что 
реализация иностранного языка в профессио-
нальную деятельность обучающихся в контексте 
интегративного подхода создает единую целост-
ную систему, построенную на совместной инте-
грации теории и практики.  

Кроме того, процесс овладения иностранным 
языком должен быть обусловлен совместными 
задачами и деятельностью с преподавателями 
профильных дисциплин.  

С точки зрения значимости изучаемого вопроса 
в современных условиях образования, она заклю-
чается в возможности наполнения тематического 
содержания иностранного языка путем установле-
ния междисциплинарных связей с содержанием 
профессиональных технических предметов.  
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Дальнейшее развитие темы планируется в 
контексте рассмотрения содержательно-про-

цессуальных аспектов интегративного подхода 
на уровне дисциплины «Mathematical modelling». 
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